
ئبۇ بكرىنى بۇيرۇڭلار، كىشىلرگ ناماز ئوقۇپ برسۇن

ئىبنى ئۆمر رەزىيللاھۇ ئنھۇ مۇنداق دېدى: پيغمبر ئليھىسسالامنىڭ كېسىلى ئېغىرلاشقاندا ئۇنىڭغا ناماز
رسۇن» دېدى، ئائىشناماز ئوقۇپ ب رگكرىنى بۇيرۇڭلار! كىشىلبۇ بتوغرۇلۇق سۆز قىلىندى، ئۇ: «ئ

رەزىيللاھۇ ئنھا: ئبۇ بكرى دىلى يۇمشاق كىشى، قۇرئان ئوقۇسا يىغا تۇتۇپ كېتىدۇ، دېگندە، پيغمبر
ئليھىسسالام: «ئۇنى بۇيرۇڭلار، نامازنى ئوقۇپ برسۇن» دېدى. ين بىر رىۋايتت ئائىش رەزىيللاھۇ ئنھا:

ئبۇ بكرى سىلىنىڭ ئورۇنلىرىدا تۇرسا ئۇنى يىغا تۇتۇپ كېتىپ، كىشىلرگ قىرائت قىلالمايدۇ،-دېدىم
دېگنلىكى رىۋايت قىلىندى

[سھىھ(بش شرت تولۇق بولغادا ھدىس سھىھ بولىدۇ)] [ھدىسنى بۇخارى ۋە مۇسلىم بىردەك قوبۇل قىلغان]

پيغمبرئليھىسسالامنىڭ كېسىلى ئېغىرلىشىپ كتكندە، جامائتك ئىمام بولۇپ ناماز ئوقۇپ بېرىشك قادىر
بولالمىغانلىقتىن، رەسۇلۇللاھ ئبۇ بكرىنى ئىمام بولۇپ ناماز ئوقۇپ بېرىشك بۇيرۇشنى بۇيرۇق قىلدى، ئبۇ بكرى
بولسـا دىلـى يۇمشـاق كىشـى بـولۇپ، قۇرئـان ئوقۇسـىلا تسـىرلىنىپ يىغلاپ كېتـتتى. ئـائىش رەزىيللاھـۇ ئنھـا
رەسۇلۇللاھقا بۇ ھقت ئۆزۈر ئېيتتى. ئائىش بۇ ھدىست ئبۇ بكرىنىڭ قۇرئان ئوقۇغاندا يىغلاپ كېتىشىنى ئاساسىي
مقست قىلمىغان، بلكى ئۇنىڭ مقسىتى، كىشىلر دادىسىدىن يامان پال ئېلىپ قېلىشىدىن ئنسىرىگن، شۇڭا ئۇ
كۆڭلىدە يوشۇرغاننىڭ قارشىسىنى ئىپادىلىگن. مۇسلىم رىۋايت قىلغان ھدىست: ئاللاھ تائالا بىلن قسمكى،
مېنىڭ ئۇنىڭغا قارشى تۇرۇشۇمدىكى سۋەب، پيغمبر ئليھىسسالامنىڭ ئورنىغا تۇنجى بولۇپ چىققان كىشىدىن
كىشىلر يامان پال ئېلىپ قېلىشىدىن ئنسىرىدىم، شۇنىڭ ئۈچۈن پيغمبر ئليھىسسالامغا ئىككى ياكى ئۈچ قېتىم
قايتىلاپ: باشقا بىرىنى بۇيرۇسىلا، دېدىم. پيغمبر ئليھىسسالام ينىلا چىڭ تۇرۇپ: «ئبۇ بكرى ئىمام بولۇپ
ناماز ئوقۇپ برسۇن! ھقىقتن سىلر يۈسۈپ ئليھىسسالامنىڭ ھمراھلىرىغا ئوخشاش ئىكنسىلر»دېدى.
شتلبىدىكىنى يوشۇرۇپ، تىلىدا باشقىنى ئىپادىلت ئۇلار ققسمراھلىرى» دىن ميھىسسالامنىڭ ھليۈسۈپ ئ»
يۈسۈپنىڭ ھمراھلىرىغا ئوخشاش دېگننى مقست قىلغان. بۇ يردە سۆز كۆپلۈك ئىبارىسى بىلن دېيىلگن
بولسىمۇ، مقست قىلىنغان كىشى پقتلا ئائىش ئىدى. شۇنىڭدەك يۈسۈپ ئليھىسسالامنىڭ ھمراھلىرىدىن
مقست پقتلا زۇليخا بولۇپ، ھاپىز ئۇنىڭ ئۆز ۋاقتىدا مىسىردىكى بىر ۋەزىرنىڭ ئايالى ئىكنلىكىنى دېدى. بۇ
ئىككى ۋەقلىكنىڭ ئارىسىدكى ئوخشاشلىق نۇقتىسى زۇليخا ئۆيىگ ئاياللارنى زىياپتك چاقىرىپ ئۇلارنىڭ ئىززەت-
ھۆرمىتىنى قىلغان، بۇنىڭدىن ئۇلارنى مېھمان قىلىش مقست بولماستىن، بلكى ئۇلارغا يۈسۈپ ئليھىسسالامنىڭ
ت قىلغان. ئائىشقسۋەبىنى بىلدۈرۈشنى مجامالىنى كۆرسىتىشنى، ئۆزىنىڭ ئۇنىڭغا ئاشىق بولۇپ قالغانلىقىنىڭ س
بۇ ھدىست دادىسىدىن ئىمامتچىلىكنى بۇرىۋەتمكچى بولىشىنىڭ سۋەبىنى كىشىلر ئۇنىڭ قىرائت قىلغىنىنى
ئاڭلىيالماسلىقنى دېگن، ئمما كۆڭلىدە ئبۇ بكرى ئىمام بولسا كىشىلر ئۇنىڭدىن يامان پال ئېلىپ قېلىشىدىن
ن: مېنىڭ بۇنداق قىلىشىمغا تۈرتكدىسنىڭ بىر قىسىم يوللىرىدا بۇنى ئېنىق بايان قىلىپ مۇنداق دېگن. ھنسىرىگئ
بولغىنى كىشلر پيغمبر ئليھىسسالامدىن كېيىن ئۇنىڭ ئورنىدا تۇرغان كىشىنى ئانچ ياقتۇرۇپ كتمسلىكىدىن
ئنسىرىدىم، دېگن
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